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Zoning Industriel des Hauts-Sarts
Rue de Hermée 225

/d PROCONTROL TVA - BE0507 735 513

Tel 04/230.33.00
E-Mail secretariat@pro-control.be| N°605-INSP

Date d'émission : 11-08-2025

Date de visite le(s) : 11-08-2025 Adressedevisite - 7640 ANTOING Rue des Venniaux 83
i Propriétaire :
Agent-visiteur : Vincent Draye Demandeur:
Réf : Installateur :
EAN : NON COMMUNIQUE T.V.A. Installateur :
GRD : ORES Compteur n° : 6146255 Index K: (kwh) Index [: (kWh)
[X] Voiri ndex compteur sur photo(s)enannexe. Injection :  Index&: (kwh) Index [: (kWh)
I RAPPORT DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION I

Identification de I'objet :

Réglementation appliquée : RGIE Livre 1

Appareils de mesure utilisés : [X]Matériel standard attribué a I'agent-visiteur

Type de contrdle : Check-list : []DTT-C-E-10 [X]DTT-C-E-11 []JDTT-C-E-12(L17.112.) [ DTT-C-E-13 (L1 7.22.)

[IContréle deconformité avant mise en usage (L1 6.4.) Dispositions dérogatoires:
[x] Visite de contréle (L1 6.5.) [JAnciennes installations (L1 8.2.1.) Ancien RGIE (L18.2.2))
Visite de contréle d’'une ancienne installation pour renforcement (L1 8.4.1.) [ Entamée avantle ................. selon les informations du client.

Visite de contréle d’'une ancienne installation pour vente (L1 8.4.2.)

- )OS . . . Type d'installation:
DV|S|te de contrdle d’une ancienne installation (L1 8.4.3.)

[CJNouve I | fx]Existante []M odification[]E x tension
Type d’habitation : maison [] appartement [] lieu destiné a usage privatif:

Raccordement: tension: []1N400 [J2x230 [X]3x230 [J 3N400 AC [JDC Fréquence : 50Hz Schéma liaison a laterre : TT
Protection raccordement : [x] existante: 30 A— [ aplacer prévue max : A — selon devis GRD
Cable alimentation tableau principal 4X10 mm?, type : VVB Inter sec général: 40 A, AlIn:300 mA, type : [x]A []B
Type prise de terre : Nature : piquets / [ Terre commune / Localisation du sectionneur de terre :Sous le tableau
Nombre de tableaux : 1 ; Nombre de circuits terminaux :17 ;Mesures: Ra=11.59Q;Ri=3.68 MQ des N° circuit(s) : Ri Global
DESCRIPTION : [] Voir plans de position & schémas visés [Jvoir annexes [] réf : du O Voir croquis réalisés
Borne: “(N)ouvelle(E)xistante (R)emplacement / Type: (C) Charge véhicule (C+R) Charge véhicule + Réinjection des batteries
Borne Pmax (kW) Type Marque / Modéle N° de série Protection aval: type + In(A)
TN°
TN°
PV: *(N)ouvelle(E)xistante (R)emplacement
*INb panneaux : de Wc / total :0 We P Total : O Wc | */ Cpt vert 1 N°: */ Index : (kWh)
*TNb panneaux : de Wc / total : 0 Wc Cptvert 2 N" 7 Cpt Index : (kWh)
*'Nb panneaux : de Wc/total: 0 Wc vert 3 N°T N° de Index - (KWh),
Onduleur Stax VA) 2c(A)  [Marque / Modéle Smaxotal: 0 VA [sere Protection aval: type +1n(A)
TN°
TNC
TN°
DDR installés sont adaptés a la valeur de [a résistance de dispersion de Ta prise de terre x] OKQ Inf[J Rem] SO
Protections installées conire les surintensités sont adaptées aux sections des circuits qu'elles protégent O OK = nf O Rem O SO
Exécution de Tinstallation electrique conformément aux plans et schemas 0O OK g M Rem SO
[Matériet instatté correspond aux facteurs d nfluences externes presen 1 OK INfry Rempry SO |
A o . > Presents O ™ ™0 |
[—Protectioncontre fes thocs éfectriques par contacts directs etindirects D—OKﬁmfﬁRem—SO—
ar faf i i ] f f Eur\DmrDhe‘mD SO
Etatdummatérietgtectrique fixe(fixations; detérioratiom, ) O ui\E nf O RcmD SO
Contrétevisuetdu-matérietfixe ouinstatte a-poste-fixe- oumobite pouvant présenterdesdangers-pourtes-personnes-ettesbiens [m] &M O |
Contrétedu-fonctionnementdes BBR par teur-bouton-testetviauncourant-de-défaut: W@KD’hﬂ‘f‘D_ReﬂﬂD_S’e_
Test du systéme automatique de sectionnement (moins de 5 secondes) | Dt o I o i -

INFRACTIONS [X] voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [] Néant :

BT303: Les tableauxde répartition et de manoeuvre sont repérés de maniere claire, bien visible et indélébile. (L1 3.1.3.3a)

BT304: La tension d’alimentation doit étre indiquée clairement de maniére apparente sur chaque tableau de répartition et de manceuvre. (L1 3.1.3.3a)
BT404: Toute installation électrique fait I'objet d’'un ou plusieurs, schémas de circuits et plans de position. (L1 3.1.2.1a)

BT1008: Les conduits doivent étre conformes aux normes. (L1 5.2.9.3)Meplat doit etre visible sur toute sa longueur.

BT930: Veuillez adapter la section de conducteurs afin de garantir le courant admissible dans cette canalisation conformément au tableau 4.11. (L1 4.4.1.5)

REMARQUES voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [ ] Néant :

Il se peut qu'aprés la réalisation des plans d'autres infractions apparaissent
Le PV peut servir pour la vente.
BT1302: Le bien était meublé/habité lors de notre passage

CONCLUSION : (devoirsdupropriétaire,gestionnaireouexploitant : voirpage2)Seuleslespartiesvisiblesetaccessiblesdel'installationontpuétrevérifiees.
[ L'installation électrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 du RGIE concernant les installations électriques a basse tension et a trés basse tension. La prochaine visite
de controle est a effectuer avant le
scellé(s). []Lesschémas,unifilaire(s)etdeposition,ontétévisésetsontsignésparlespersonnesintéressées.
[x] L'installation électriquen’estpasconformeauxprescriptionsduLivre1duRGIEconcernantlesinstallationsélectriquesabassetensionetatrésbassetension.

CL'installation ne peut étremiseenusage  []Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées pendant la visite de contréle, doivent étre exécutés
sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour
les personnes et les biens.

Une visite complémentaire est a exécuter par le méme organisme avant le11/08/2026
[JUne nouvelle visite de controle est & exécuter par un organisme agréé au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de I'acte de vente.
Annexes au présent rapport : [[]Néant [T]Plans de position et Schémas [X]DTT_INF_E_20  [x]Autres :Photos + descriptif tableau

Nom etvisadel’ agent-visiteur : = Nom et visa du demandeur sj présent:
Pour PROCONTROL ASBL = _
Vincent Draye // .
s /
Le modéle de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—(12)— 23/06/202\5
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Infractions (Seuleslesinfractionsdontlacase a été cochée sont d’application). E11.50_11481_20250811_16396_szf

SYSTEME DE MISE A LATERRE
BT100 | Absence d'installation de mise & la terre, veuillez y remédier d’urgence. (L1 5.4.2)
BT107 Veuillez localiser le sectionneur de terre BT. (L1 5.4.3.5)
BTT0Z Veuillez placer un sectionneur de terre (barrette de sectionnement). (L1 5.4.3.5)
BTTU3 Le sectionneur de terre est cassé ef/ou corrodé, a remplacer. (L1 5.4.3.5)
BTT0%4 Continuite entre 'amont et I'aval sur le sectionneur de terre ouvert, veuillez y remedier pour une mesure de terre possible. (LT 5.4.3.5)
BF+65 ta prwmfmﬁﬂmnce (LI 423 |)
ava
0O | Bmee complementalres el 4.2.4.3.b.)
D BT110 Ld }Jllbc UG lGIIG communea une VdIUUI dc Iebibldllbb dd dibpclbiull illféliculc ou égaic a 30 Uhlllb. \L‘I 5.4.4.1b4)
BT1 14 tasectiommimmumduconducteur de [erre; enueid plibe aelereerie bt!bliUHHb‘ul-lelle, doit él[b‘ ae 10 T s fes conducteurs sontencuivre etumis o o levélemem
D les protégeant contre la corrosion, 25 mm? en cuivre nu, 50 mm? en aluminium ou acier. (L1 5.4.2.2)
BT115 Danstestieuxdome: iiquc Seutstesconducteursde plutcbtiun encuivresontadmis(t+54-3-1)
BTUE e conduetenrde-terre-isolt-doitttre-de-cottetrjatnetrert—{Et5--6-2)
BT117 | Remplacerie-conducteur-isolé-jaunelvert-utilisé-comme-conducteur-actif{4-5-1-6-2)
BT118 L es-conducteurs-de-terre-iaune/vert de-cables-des circuits-de-départ doivent trera dés-a-a-barrette-de-terre-du-tableau-BT -y remédier diurg (L14.2.3.2)
B9 La section minimum du conducteur de prntnr*tinn et/ou PEN doit &tre soit égnln a la section des conducteurs actifs siles conducteurs actifs ont une section inférieure ou
égale a 16 mm?, soit de 16 mm? si les conducteurs actifs ont une section comprise entre 16 et 35 mm?2, soit égale a la moitié de la section des conducteurs actifs si les
D BT122 conducteurs actifs ont une section supérieure a 35 mm?2 (L1 5.4.3.2.)
Les conducteurs de protection PE doivent étre convenablement protégés contre les contraintes mécaniques et les effets chimiques et électrochimique. (L1-5.4.3.4)
BTTZ3 1| est interdit d'interrompre le circuit de protection lors de I'enlévement d'une machine ou d'un appareil. (L1 5.4.3.6)
otz La continuité du conducteur PE doit absolument étre garantie dans le temps : veuillez y remédier d'urgence. (L1 5.4.3.6)
o11eY Rupture de la continuité des conducteurs de protection : veuillez-y remédier d'urgence. (L1 5.4.3.6)
e Rupture de [a continuité des Tiaisons équipotentielles principales : veuillez y remédier d'urgence. (L1 5.4.4.7)
et Veuillez réaliser e/ou compléter Tes Tiaisons equipotentielles principales. (LT 5.4.4.7)
BTT28 Ca section minimale de liaisons equipotentielles principales est au moins egale a la moitie de celle du plus gros conducteur PE de l'nstallation avec un minimum de 6 mm=.
BT129 (C1=-54471)
D BT130 Les liaisons equotentlelles principales n'ont pas été localisées. (L1 5.4.4.1)
BT131 Rupture detacontinuité des ||aTSUnS‘eqUTpUTETTtTeﬂ€S‘SU'ppTemETTtaTrESTV€Uﬁ134 v remedier durgence (Et54472)
VCUTHCL chllaﬂl ULIUU bUIIIpIClEI ICb IIdIbUIIb cqulpulcnucuca uppldlllﬂllldllﬂb \I_I J ‘f ’-| Z)
BT432 ta-sectionr isons cqulpulcllucnca stpptémentaires-est-au-moins-égate-ata-moitiéd
Ad-mm2 a2 1I1EA/1’)\
BT133 oo T e / rRCeamQue: .
|:| BT134 Les liaisons equ|potentlelles supplementa|res n ont pas été localisées. (L1 5.4.4.2)
BTT35 Los-tableaux-etcoffrets-métalliques-doivent-dtre-mis-alaterre (L1 5.4.4.2)
Chemins de cables métalliues 3 relier 3 la terre. (L1 5.4.4.2)
I:: :j: Rupture de liaison de h:-rrp sur |PQ prises de r‘nllmnt (1 "x 352h)
Lee pri erre (11424 3a)
BT140 Une liaison egmgotennelle sugglementawe relle localement toutes les masses du matenel electngue et tous les éléments conducteurs étrangers simultanément
RT144 accessibles situés dans le lieu contenant une baignoire et/ou une douche. (L17.1.4.4)
O BT142 | Le DDR doit étre placé en amont des canalisations de classe | (XFVB, EVAVAB, ...). (L1 4.2.4.3a)
Toutes les masses protégées par le méme DDR doivent étre interconnectées avec la méme prise de terre. (L1 4.2.4.3a)
[T ] BT300 | TABLEAUX
D Les tableaux de repartition sont en matiere incombustible, non hygroscopique et offrent une resistance mecanique suffisante. (L1 5.3.5.1a)
BT301 Les tableaux de repartition et de manoeuvre sont installes de maniere a rendre aises leur manoeuvre, leur surveillance et leur entretien ainsique 'acces au materiel
D aw—ﬁwmmmmmm
BT30Z (CT 0070 TCf
D BT303 Dans les installations domestiques, les tableaux de répartition et de manceuvre sont de classe | ou Il, avec paroi arriere et porte. (L1 5.3.5.1a)
Les tableaux de repamnon et de manoeuvre sont reperes de manlere claire, bien visible et indélébile. (L'I 3 1.3. 3a)
BT304 | o o h bt o PP
BT300 La-tension-d'atimentation-doit @7 ...u.quc.c clairement de .l..a...c.c appal’vluc str-chague de-répartition-et de-maneetvretE+3+3-3a)
FousHeseiredits-enameont-du-di teur-interrupteurgénéral-sonrt-arepéreravectamentionToujours-seustension {E1-3-43-1-
x BT310 \euillezcompléterlerepérage- th:c circuits {114 ';1 3 13\ v - i
X BT3TT Repérer les r:rmlitc de r:zninp claire et di ;rahlp I(I .1 .’R 1.3.1)
BT31Z e NS X
Repérage des circuits incorrects * a remettre ajour (11313 1)
::j“{f Tableau BT & neftoyer etiou 4 dépoussiérer. (11 9.1.1.)
BT348 Obturer Qresse—gtouge d:attente du tableau. (L1 5.2.6.1)
BT349 Obture;r les eqtrees de pables d'attente du tableau. (L1 5.2.6:1)
DT290 Intensité nominale de I'interrupteur général du tableau trop faible, a adapter. (L1 4.4.3.2)
o La section des pontages doit correspondre au courant admissible Iz dans les canalisations. (L1 4.4.1.5)
BTozz Dans les installations électriques des lieux domestiques, I'interrupteur-sectionneur général est d’une intensité nominale appropriée a l'installation sans étre inférieure a
roon 40 A.(L15.3.5.1b)
oTozT Les appareils de protection et de manceuvre refatits a des circuits dont I'energie est soumise a des tarifs differents sont groupés sur des panneaux distincts, écartesles |
uns des autres de tO T au moins, ou dans des tableaux de répartition et de manceuvre distincts (153751t
O DOSSIER
Plamschématiqueetfoudescriptif amettreajour—<(Et3-1+:2-1)
D Destination du circuit d'aprés le plan schématique incorrect : & modifier. (L1 3.1.2.1)
Toute mstattationétectrique fait tobjet o umou ptusieurs; schémas detircuits et prans de position-(E+-3-+:2-1a)
BT400 memmmmon Er312)
BT401 LUb bbllcllldb Ulllllldlleb el IUb pldllb uc pUbllIUll UUIVCIIl eue blglleb el Udleb pdl Id pCIbUIIIIU chpUllbdbiU dc T UXEbUlIUII Ueb ravaux. \L1 o I Z Id)
x BT404 LES byIIIUUIeb T UIIIISST pOli‘I' &l olr 185 as o d ut
BT405 i.:\,u‘.‘.h:y.’..u:ﬁ c...cg.?l.c u?.':mm., et 2255 l:m:u..i; any.".:::.c.m:..:. |L|'\=ln ident
BT414 Pourles-schémas-unifilai iti ircui uscule
BT415 de prise de courant som |dent|f|es par un numéro donnant I ordre dans quuel on rencontre ces elements (L1 3.1.2.1a)
D La tension et la nature du courant dowent etre mentlonnees sur le schéma un|f||a|re (L1 3 1.2 1a)
BT416
I:l BT417
| BF418
D et disjoncteurs), les équipements (interrupteursgbﬁgﬁ%%gm@xgn,(pqﬂ@q_Qgggarivation, socles de prise de courant, points lumineux, les machines et appareils fixes et
BTaTy les sources (transformateur, panneau solaire, onduleur, batterie,...). (L1 3.1.2.2a)
D Veuillez nous fournir le ou les rapports de contréle de conformité de l'installation électrique dont question au chapitre 6.4. (L1 9.1.2 - 3.)
BT422 | CONTACT DIRECT
1 e Le degré de protection des enveloppes et des obstacles est au moins égal'a TPXX-B en BT. (L1 4.2.2.3)
B La protection contre Ies chocs eleciriques par contacts directs n'est pas assurée (Obturer Ies ouvertures dans Ie carta de protection). (LT 4.2.2.3)
T BT502 CONTACT INDIRECT
I:I BT600 LesS mesures pa asse . (LT4.2.4.9)
BT601 L ULIII dlIUII UC Illdbllllleb el u dppdlellb elcbulquca ue bldbbc UTEsl IIILEIdﬂC \LI ‘I Z ‘I Od) RN
BT602 I_Ub TTTIasSsSts ULI IIIdLUIIGI UICLLIIHUG d Udbbc ll:‘l IDIUII UU ld \lldbbG I DUIII. IUIICCD au LIUIIUUL;LGUI UU 1% UtUb{IVII \I_I = ‘.‘I.\Jd’
BT603 Des-mestres au\:\.{luatca sent-pr ises-pour-que les-bornes-d'entrée f'}u DBR-seientinaceessibles—{t+4-24-3by
IH tollat Al 4 1e-doit-atr d d :\u A vic d autr tallati II1'1’)4\
ST&SS Afin d’effectuer un contrale complet, tout matsriel slectrique doit rester aisément accessible (L15151)
FACTEURS D’INFLUENCES EXTERNES, CIRCUITS DE SECURITE ET CRITIQUE
BT702 le mafprlpl in: tallp ne corre: nnnd pas aux fartpur': d'influences thprn9< présents (11916&514)
BT703 issipati
(L15.1.1.2)
|:| BT704 Le matériel électrique encastré dans des matériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non combustible, ignifugé, ou auto extinguible ou complétement
séparé de ces matériaux combustibles par des éléments en matériaux non combustibles, ignifugés, ou autoextinguibles. (L1 5.3.5.4c)
D BT705 Le matériel électrique en montage apparent sur des matériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non combustible, ignifugé ou autoextinguible ; ou
completement séparé de ces matériaux combustibles par des éléments en matériaux non combustibles, ignifugés, ou autoextinguibles. (L1 4.3.3.5a)
O PROTECTIONS
D Un DDR, dont Te courant de fonctionnement est au maximum 300 milliampéres, est au moins placé a l'origine de Tnstallation élecfrique. (LT 4.2.4.3.b)
1 BT900
Le modélededocumentestvalidévial’approbationdufichier«ListedesdocumentsduSMx»disponiblechezleCOQ. DTT_R_E_10_FR—(12)- 23/06/2025
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Infractions (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d’application). E11.50_11481_20250811_16396_szf

D BT901 Testinterdit de placer un dispositif de protection a coura}nt d|ﬁérent|§3| résiduel de type A en amont d'un ou plusieurs matéeriels éleciriques susceptible d tre Te siege d'un
courant asymétrique engendrant des composantes continues (supérieur a 6mA DC). (L1 5.3.5.3f)
BT902 Les dispositifs de protection a courant differentiel-residuel places dans les installations domestiques sont au moins du type A, CEUx qui sont places en tete de lnstallation |

D électrique ont une intensité nominale au moins égale a 40 A. (L1 5.3.5.3.a)

1 BT903 Ces DDR e fonctionnent pas en présence d Un courant de défaut (C15:375:3K)

1 BT904 Veuittez vérifier te Taccordement correct des DDRou teur forctionmement—Emreffet, feboutorr test e fait pas déctencherte DBR: (ET5:35:3K) .

BT905 Ud.llb Ivb III ‘d“,d“u.l s Glbblllqub'b UUIII!:‘DI.Il.{U.l:-' Ivb l.«llbullb Ubbbb‘l lel} ’Ib'b‘ III:-'U.)\ COT IIG.I arntane Udlyll})llb‘ t-;uuu are \..IUULaI I.b', Ivb Idylﬁ Illlycb', Il;'§ ?b\.’i Ib‘:illlyb‘b, ivb ’idVl:-'-
D vaisselles, les éclairages et les socles de prise de courant non destinés a I'alimentation des appareils et des machines fixes ou a poste fixe doivent étre protégé par un
DDR 30mA mammum (L14.2.4.3.b)
BT906 ; ion
BTA07
BT908 Les DDR doivent assurer la coupure ri::- tous les rnndlmmnre :mufe - phases et neutre (L1 535 3c)
BT911 Veuillez adapter l'intensité nominale maximale des disjoncteurs et/ou caupe-circuit fusibles 2 la cection des canalisations (1144 15)
BT912 | | es disjoncteurs et/ou fusibles de protection sont surdimensionnés : 4 remplacer. (L1 4.4.1.5)
BT913 Circuits & équilibrer : les fusibles doivent étre de la méme intensité nominale. (L1 4.4.1.5)
BT914 | L'indication de I'ampérage des fusibles et/ou disjoncteur n'est pas visible (L1 4.4.1.5).
RBTA17 Dans les installations domestiques, seuls les coupe-circuits a fusibles ou petits disjoncteurs a broches et les petits disjoncteurs sont admis pour la protection des circuits
D (type D interdit). De plus, les bases et embases des coupe-circuits a fusibles ou petits disjoncteurs a broches doivent avoir des éléments de calibrage (L1 5.3.5.5.a).
BT918 Il y a changement de section, prévoir une protection de surintensité ou bien protéger en amont pour la section la plus faible. (L1 4.4.3.1)

[ BT919 Fusibles shuntés a remplacer. (L1 4.4.3.)

|:| BT920 Veuillez adapter Tintensité nominale des DDR : soit a l'ntensité nominale du disposifif de protection 2 maximum de courant situé en amont des DDR ; soit a la somme des
intensités nominales des circuits situés en aval du DDR. (LT 5.3.5.3.a)

D BT927 Chaque appareil ou machine (mobile) a poste fixe d’'une puissance nominale supérieure ou égale a 2600 W est alimenté séparément par un circuit exclusivement dédié.
(CT5.2712)

D BT928 Le lave-linge, le lave-vaisselle, le séche-linge, la cuisiniére électrique, la taque de cuisson électrique et le four électrique sont alimentés séparément par un circuit
exciusivement dédie. (E1T5:2712)

D BT929 Les dlsposmfs de protectlon contre les surlntensnes ont un pouv0|r de coupure mlnlmal de 3000 A (marquage 3000 entouré par un rectangle pour les petlts dlsloncteurs) et
tesdisjorcteurs de premiere figne emavat du di

I:l BT930 broches, sont pourvus d’'un marquage conforme pour la classe de limitation d’ energle 3.(L15.3.5.5e)

Veuillez adapter la section de conducteurs afin de garantir le courant admissible dans cette canalisation conformément au tableau 4.11. (L1 4.4.1. 5)

BT937 Bansles-instaliations-domestigues-etnon-domestigues-raccordées-atréseaw-public-de-¢ u.o...ww.., te¢ uicyuolul dc protection-contre-tes-surintensités-du-gestionnaire-de
réseau-de-distribution-assureta-protectioncontretessur hu.b eHes-courts-circuits-deta-promi h lectrique-située-enaval-du-coffretavec-ousans
comptage) du gestionnaire de reseau de distribution jusqu'au premier point de connexion, a condmon que la nature la composition et la section de cette canalisation

D électrique restent inchangées sur tout le trajet. (L1 5.3.5.5.j)

Les dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel et les dispositifs de coupure ont une résistance a une valeur P.t d’au minimum 22,5 kA2s pour un courant de
3000 A La présence d'un marquage «3000 A, 22 5 kA2s» pour les DDR ayant une intensité nominale <40A (11 5355e)

|:| BT932 Il est autorisé de placer au maximum 8 circuits terminaux par dispositif de protection a courant différentiel-résiduel a haute ou trés haute sensibilité. (L1 4.2.4.3.b)
CANAL [SAILQN

[][ BT9s3 a (11527.2)

BT1000 | Les conducteurs |so|es et les cables |nsta|les en falsceaux ou en nagge ont au moins Ia caracterlstlgue F2 ou au moins la classe Cca. (L15.2.7.3)
RT1004 La section des conducteurs des circuits alimentant des socles de prises de courant doit étre de minimum 2,5 mm? : y remédier. (L1 5.2.1.2)
rT1002 | Le conducteur neutre doit étre bleu. (L1 5.1.6.2)

BT1004 | Les conducteurs bleus sont réservés au neutre sauf si le circuit ne comporte pas de conducteur neutre. (L15.1.6.2)

BT1005 Les conducteurs souples doivent étre étamés ou pourvus de cosses a sertir. (L1 5.3.5.5.¢e)

BT1006 Raccords sucres a remplacer par des borniers réglementaires. (LT 1.4.1.3)

BT1007 Les conduTts dowent étmormes aux normes. (L‘I 5.293)

BT1008 - _

X1 | BT1009 | i otrde-gazytt528)

BHB40— s conducteurs etcables 56 Touvant dansIesvides Jeconsuclionontau MoinsIaclasseCea ouaU MoinsTa Caracterstique F2 et e condurdoistredetypenon-—— |

D BT1011 propagateur de flamme. (L1 5.2.9.9.)

O | sr1012

|:] BT1100 llest interdit de placer des conducteurs uniquement pourvus d’une isolation principale(fils) noyés dans les parois (sol, plafond, mur). (L1 5.2.9.10a)

RT1101 ISOLEMENT
BT1102 | Valeur du niveau d'isolement insuffisante (inférieure a 0,5 MQ) — y remédier. (L1 6.4.5.1)
Isolement général de Tinstallation électrique non mesuré : installation en service. Veuillez nous contacter dés qu’un contrdle est possible. (L1 6.4.5.1)
BT1200 Les mesures dlisolement ont été réalisées dans Tes limites des coupures de courant autorisées. (L1 6.4.5.7)
BT1201 INSTALLCATION
BT1202 | I mmmmmmmwmmm (ET95)
L mstaiiation electrmque aoneueT avet au materierefecumque sur. (LT T4.277)
BF4265 tes-instattations-étectriques-etnon-étectriquesdoivent-étredisposéesde-manierea-¢éviter toute-infituence mutuette dangereuse (4334
BT1208 | Dansiestraverséesde pianchestaprotection-descanalisations-contretes-dégradations méeaniques-et+écoutement des iquides-doit-étre-asstrée-jusquat-ras-du-sot-fini-
O | gri209 | (15215
BT1211 ibU;Ul ou GIIiCVUI icb uundubiculh qui bUII: débUllllUbiéb UtIIUU TTOTT Ullli é B \L1 1 424]}
BTT2TZ | Céblage-areplacercorrectement-dans-tes ywluttw \L‘. 5-2-9-6)
BT 1213 Fixercorrectementiescables-votants-ataided'attaches-compatibtes-avecte-cabte—{t+5:2-9-5y
R 1 du-eabl e} nduit-d nnln* s A fran rt ot Pinteadiiation Ay cARIA danc | tArial (14689 4 4\
BT 1214 Reveira-gaine-du-cable-out RETHGES S-COtUpCArop-cotr-CameHorerint Had-cabie-GansS1e-MatCRCr(—o=517
BTt245—TPr étotpeentrées-de-eabt |||a||\4ua||ta —aptacer—(E1+5-2-6-1
RF4940 Pra AtOLD d A 1o du-ecabl 415261
BT4246——Prévoirun-pr a-a-seetion-du-edble—~(L1-6:2:6-1)
BF4247 Obstruerles-entrées-de. f‘ahlac non-utilisées—{(L1 526 1)
Réaliser les connexions dans des boites, boitiers, armatures, pavillons de luminaire. selonles regles de lart. (11 52.6.1)
BT1218 Equipement 3 refixer dans son blochet (115352 & 5354)
BT1219 Les socles dppri ede courantet/oule: intprrupfpurqqui ontencastrésdansde pgrni (sol plnfnnr‘l mur) nntpnlngé dansdeshaite qlli nntmp’xtnlquupcnu

D BT1220 | " matiére isolante.(L1 5.3.5.2aet5.3.5.4c)

[1] s Equipement a refermer/refixer. (LT 1.4.20)

D eriest Les prises de courant dotées uniquementde contactsde terre latérauxsontautorisées uniqguement dansles locaux duserviceélectrique etinterdites dans les

BT1222 | installations domestique. (L1 5.3.5.2a)
BT1223 | Les socles de prise de courant ont un degré de protection dau moins IPXX-B, Tes socles de prise de courant dont [e courant assigné ne dépasse pas 16A et 250V pour la

O or4nna | tENSionont un degré de protection d’aumoins IPXX-D(ex : avecsécuritéenfant). (L15.3.5.2a)

|l — =TT Le nombre de socles de prises de courant simples ou multiples est limite & huit par circuit. (L1 5.3.5.2.b)

] aT10o5 | Absence de repérage sur les conducteurs en DC et/ou les conducteurs actifs en AC. (L17.112.2)

Absence des panneaux d'avertissement des dangers Tiés a I'électricité, complétés par les indications suivanies : « Ne pas déconnecter en charge » et « installation

D BT1226 electrlque toujours sous tenS|on » ou equwalentes placees en des endr0|t51ud|c,|eux L17. 112 2)

BT1227 app :
O | sr1228
BT1229 1 LT3 =) by =) . H toll ot £ o =) + (1 4 7 99 2\
ettt i eeter-une-berne-de Criargesuranen i C‘C‘J“"‘I“W TATaT oy TTruanT F“"C werouuraiTt =TT U
B4 Un-circuit-dédie-deoit-étre-prévii-nourchaaue-point-de- i des-b de-ch II17’)’7 '1\
DT TZOU v L L N L T - T
BT4234 | Pourles bornes de charge, chague circuit dédié en courant alternatif est protégé individuellement pnr un-dispositif de protection 3 courant différentiel-résiduel avec un
|:| BT1233 | courant de fonctionnement de maximum 30mA. (L1 7.22.4.1)
Pour les barnes de charge rhamjp circuit deIF est protégé lndl\/ldllnllpmpnt par un dispaositif de protection adéquat rnntrp les surintensités (117 22 4 2)
BT1234 La borne de cha
Le point de connexion est situé aussi Qres gue gossmle de la glace de stallonnement pour Ia charge du vehlcule electngue (L17.22.5.3)
Les circuits alimentant les appareils d’éclairage sont au moins au nombre de deux circuits distincts pour les unités d’habitation qui comprennent plus de deux locaux et/ou

D emplacements. (L1 5.3.5.2.b)

Le modéle de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—(12)- 23/06/2025

La reproduction de ce rapport n’est autorisée que sous sa forme intégrale et uniquement avec I'accord écrit de PROCONTROL. v Sur¢



Infractions (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d’application).  £11 50 11481 20250811 _16396_szf

GENERALITE

BT1300 Les installations ci-apres, n'ont pas fait I'objet de ce contréle ( Le test de fonctionnement du relais de découplage a été réalisé. Le bien était meublé/habité lors de notreg

BT1301 passage La valeur de Ta résistance de dispersion de Ta prise de terre BT doit étre de max 30 Ohms ou inférieur a 700 Ohms avec des mesures complémentaires. (L1

BT1302 4243 b.) Néanmoins, une folérance de 10% du aux conditions atmosphériques et aux appareils de mesure est prise en compte lors du controle. Nous vous conseillon

X
BT1303 | O ameliorer 1a valeur mesuree afin de garantir une resistance de dispersion de la prise de terre BT inferieure ou egale a 30 Ohms en toutes circonstances. Les pointg
D lumineux étaient raccordé a I'aide de douilles, qui satisfont aux prescriptions des normes y relatives homologuées par le Roi ou enregistrées par le NBN ou qui répondent 3
des dispositions assurant un niveau de sécurité équivalent a celui défini dans ces normes, dans l'attente des appareils d’éclairages définitif afin de réaliser le contréle de
|:| BT1304
[ ] [ BTT501

LIVRE 1 Partie 9. Prescriptions générales a observer par les personnes

Section9.1.2. Devoirs du propriétaire, gestionnaire ou exploitant dans les installations domestiques

Ceproprietarre, Ie gestionnaire ou rexploiant d une nstallation elecirique domestique detient le dossier de l'installation électrique établi en deux exemplaires. Le dossier de I'installation électrique
domestique comporte:

1.le ou les schémas unifilaires de l'installation électrique;

2.le ou les plans de position de l'installation électrique;

3.le ou les rapports de controle de conformité de l'installation électrique dont question au chapitre 6.4.;

4.éventuellement, le ou les rapports de visite de contréle de l'installation électrique dont question au chapitre 6.5.;

5.éventuellement, les documents établissant que le matériel électrique offre les garanties de sécurité que doivent présenter certaines machines, appareils et canalisations électriques;
6.éventuellement les mémes documents que repris sous les points 1., 2., 3. et 5., si une modification importante ou une extension importante a été faite a l'installation électrique;
7.éventuellement, la ou les descriptions succinctes de toute modification ou extension, qui ne peut étre qualifiée d'importante, qui auraient été apportées a l'installation électrique.

En ce qui concerne les installations photovoltaiques domestiques a basse tension visées au chapitre 7.112., le dossier de l'installation électrique comporte aussi:

1.les notices d'utilisation de l'installation (fonctionnement et maintenance);

2.les consignes de sécurité relatives a l'intervention sur l'installation et son utilisation;

3.les références et les caractéristiques techniques du matériel installé (marque, modele, puissance,...)

Le propriétaire, le gestionnaire ou I'exploitant d’une installation électrique est tenu:

1.d’en assurer ou d’en faire assurer I'entretien;

2.de prendre toutes mesures adéquates pour que les dispositions du présent Livre soient en tout temps observées;

3.de transmettre au nouveau propriétaire, gestionnaire ou exploitant le dossier de I'installation électrique;

4.de mettre a la disposition du locataire éventuel une copie du dossier de l'installation électrique;

5.d’aviser immédiatement le fonctionnaire préposé a la surveillance du Service Public Fédéral ayant 'Energie dans ses attributions de tout accident survenu aux personnes et du, directement ou
indirectement, a la présence d'installations électriques.

Section 9.1.3. Installations en infraction lors du contréle de conformité ou de la visite de controle

Sous-section 9.1.3.1. Contréle de conformité . . . ) . )

Aucune installation ou partie d’installation électrique pour laquelle des infractions au présent Livre sont constatées lors du contréle de conformité ne peut étre mise en usage. Pour le cas vise a la sous-
section 6.4.7.3. 4eme alinéa dont le controle de conformité a été réalisé apres la mise en usage, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment du contréle de
conformité sont exécutés sans retard et toutes les mesures adéquates sont prises pour qu’en cas de maintien en service de l'installation lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les
personnes et les biens.

Sous-section 9.1.3.2. Visite de controle

Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite de controle périodique sont exécutés sans retard et toutes les mesures adéquates sont prises pour qu’en
cas de maintien en service de l'installation, lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens.

En outre pour les installations domestiques :

-la vérification de la disparition des infractions sera constatée par I'organisme agréé qui a réalisé la visite de controle;

-le Service Public Fédéral ayant I'Energie dans ses attributions est informé dans un délai d’'un an par I'organisme agréé qui a effectué la visite de controle, de I'existence d’infractions au cas ou il n'est
pas donné suite a la remise en ordre de l'installation.

Section 9.1.4. Installations en infraction lors de la visite de contréle d'une ancienne installation domestique

Les prescripti de-la-sot tion-9-1.3.2-sont-d'application-lorsqueles-infracti sont tatées lors des visites de controle effectuées en vertu des sections 8.4.1. et 8.4.3. et lors de la nouvelle
visite de controle effectuée en vertu la section 8.4.2.

Section 9.1.5. Localisation des canalisations électriques souterraines

Le propriétar Tsatiome T i > en tout temps, @ méme de tenir a disposition les plans des canalisations souterraines, ou a défaut, de donner les indications nécessaires pour
localiser celle-ci. Il le fait dans un délai de sept jours ouvrables, a partir de la réception de la demande qui lui est adressée a cet effet, a quiconque est autorisé a exécuter les travaux dans le voisinage du
cable.

Section 6.4.7. Cas spécifiques de contréle de conformité avant mise en usage

Sous-secfion 6.4.7.3. Modification ou extension

Toute modification importante ou extension importante d’une installation a basse ou trés basse tension alternative ou continue fait I'objet d’'un contréle de conformité aux prescriptions du présent Livre
avant la mise en usage de ladite modification ou extension. Ce contréle de conformité est limité a la partie ajoutée ou modifiée de l'installation. Toute modification ou extension ayant un impact sur la
partie non modifiée doit étre mentionnée dans le rapport de contréle. Cette partie non modifiée doit faire I'objet d’un controle de conformité en ce qui concerne les caractéristiques modifiées.

Eeconomie

L1 Section 8-42. du Reglement général sur les installations électriques peyojrs du vendeur et de l'acheteur lors de la vente d'une
habitation équipéed'une ancienne installation électrique
M Dés quele compromis est signé :
Quels sont les devoirs du vendeur/notaire:
«Le vendeur doit remettre le PV de la visite de controle et ses annexes au notaire afin que celui-ci l'ajoute dans le dossier de la vente;
«Le notaire doit faire mentionner dans l'acte de vente les points suivants:

- la date du PVdela visite de contréle

le fait de la remise du PV de la visite de contréle a l'acheteur

SilePUdIaN e SESHEIEIS BerrRBaTIRYEI RIOABYHEBhfof e e ['acte de vente a l'organisme de controle agréé qui a exécuté la visite de contrdle de l'installation électrique.
MDés que 'acte de vente est signé
Quels sont les devoirs de l'acheteur:
«L'acheteurdoitdétenirledossierdel'installationélectrique(schémas, PV, ...) en deux exemplaires;
Si le PV de la visite de contréle est positif (installation conforme):
«L'acheteur doit laisser réaliser la prochaine visite de contréle soit suivant le délai repris sur le PV de la visite de contréle (maximum 25 ans aprés la date de la visite de contréle) soit
encasde modification ouextensionimportante de l'installation électrique.
Si le PV de la visite de contrdle est négatif (installation non-conforme)
«L'acheteur doit informer ['organisme de controle agréé qui a exécuté la visite de contréle de l'installation électrique de son identité, de la date de l'acte de vente et du PV
concerne;
«Aprés la communication a l'organisme de contrdle, il recoit automatiquement 18 mois a dater de 'acte de vente pour remettre en ordre l'installation électrique;
«L'achet€@ur peut choisir un autre organisme de contréle pour laisser réaliser le recontrdle dans le délai des 18 mois (vérification conformité de l'installation).
Pour de plus amples informations
SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie
Directiongénéralede!'Energie-Divisioninfrastructure et controles Adresse: Avenue du roi Albert Il 16 1000 BruxellesTél. : 0800 120
33 /E-mail: gas.elec@economie.fgov.be

https://economie.fgov.be
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Annexe au rapport : E11_50_11481_20250811_16396_szf

Zoning Industriel des Hauts-Sarts
Rue de Hermée 225

/d PROCONTROL TVA | BE0507 735 513

Tel 04/230.33.00
E-Mail  secretariat@pro-control.be

DETAILS TECHNIQUES ET MESURES D'ISOLEMENT DES TABLEAUX (DTT-TAB)

TD: T GBT Classe:ll Schéma visé ref : du Tension:3X230 V Liaison alaterre: TT
TD amont : n°circuit Poles : Courbe: Ir/10: Isd : DDR :

Général: Interrupteur Poles: 1V Courbe: C Ir/l0: Isd:40 DDR: 300mA Nb de circuits vus : 17

ICC prévisible: 3KA Isolement :Genera3.68 MQ Cable alim :VVB 1X4X10

13X 25 SUR 62
52X16 SUR 2.52

SUR DIFF 40A/0.03/4P
10 2C16 SUR 2.5?
12C16 SUR 1.52

TD: Classe:ll Schéma visé ref : du Tension: Liaison alaterre: TT
TD amont : n°circuit Poles : Courbe : Ir/10: Isd : DDR:

Général: Interrupteur Péles : Courbe: C /IO : Isd : DDR: Nb de circuits vus :

ICC prévisible: Isolement : MQ  Cable alim :

TD: Classe:ll Schéma visé ref : du Tension : Liaison a la terre :
TD amont : n°circuit Poles : Courbe : Ir/10 : Isd : DDR:

Général: Interrupteur Poles : Courbe: C 1Ir/10 : Isd : DDR: Nb de circuits vus :

ICC prévisible: Isolement : MQ  Cable alim :

TD: Classe: Schéma visé ref : du Tension : Liaison a la terre :
TD amont : n°circuit Pbles : Courbe: Ir/10 : Isd : DDR:

Général: Poles : Courbe: Ir/10 : Isd : DDR: Nb de circuits vus :

ICC prévisible: Isolement : MQ  Cable alim :

TD: Classe: Schéma visé ref : du Tension : Liaison a la terre :
TD amont : n°circuit Péles : Courbe: Ir/10 : Isd : DDR:

Général: Péles : Courbe: Ir/10 : Isd : DDR: Nb de circuits vus :

ICC prévisible: Isolement : MQ  Cable alim :

Cetableau est complef ] Suite surune page complémentaire
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